20-“Séamus O Colmain a’ disciti na bhfrancach” — Padraig O Madaoi 6 Chuirt Mhic

Shéafraidh

Pddraig O Madaoi - (*)inniu faoin ndrochaimsir (*) (agus do bhi sé i dtosach.

B- Ah.

P - Agus nios measa. (*)(Cailleadh sé sin na daoine.?)

(*)

(stopann an téip)

P- Bhuel do bheadh sé (*)(dha mhile san anois an ait briste ina gconai) T4 an tigin ar lar na
(*)(gcroise?).Ghlaoidis Séamus O Colmain air. Agus is ddigh liom go raibh sé sa cholaiste(*).
Agus bhi sé sa cholaiste, is doigh liom, chun sagart n6é a dhéanamh de. Agus do
(*)(mhallaigh?)sé is décha. Agus is ddigh liom go taillidracht a bhi sé (*)(deireadh?). Agus
(*)sidl roimis. Sial (*) an aonach a bhiodh sé (*). Agus do bhi, ta a fhios agat ca bhfuil Tigh
Molaige?

B - Ta afhios agam, bhuel ni thangamar ar an béthar san innit ach do bhios ann.

P - Ah Tigh Molaige, agus ta an reilig ansan thios, ansan. Nil sé i bhfad én bhfarraige. Agus
do bhi an &it (*) le francaigh. Agus da gcuireadh na francaigh ann, 6 bhi na (*) ag teacht
isteach long ago, fadé.

B - Sea, sea.

P - (*)Ana-chuan brea ab ea é sin, agus (*) uisce. Agus do bhi na (*)(manaigh)(*) an uair sin
sa mhainistir.

B - Sea.

P - Agus pé rud a (*)d(d'imigh) (*)(do lion na ,do lion na, do lion na)(*)agus ni fheadfadh aon

(*) suas air. Bhuel, do bhi na francaigh, do (*) ag siul. Bhi na manaigh ins an (*).Do dhein na,



dhein na, thainig (*) thall 6 Shasana, saighdiuri né rud éigint eile. Agus chuaigh siad suas go
Tigh Molaige, agus ni fhagadar pioc istigh sa mhainistir (*). (*) ni fhagadar (*) ag na
manaigh.

B - Sea.

P - Agus do bhi sé raite, d'airios go minic, go ré6-mhinic, ni, bhi, d'imigh si as an radharc (*) go
Cionn.

B - D'imigh si as a radharc?

P - D'imigh (*)

B - Sea, sea, sea. An (*) a bhi acu.

P - An (*) a bhi, a bhi, a thainig, thainig, go raibh,go, thug na rudai amach as (*)(thugadar
leo amach as an mainistir.)

B - Agus ar badh na daoine a bhi istigh san (*)?

P - A bhiodh san (*)?

B - Sea.

P - Ni hea, ach, ni dheachaigh éinne, aon (*) riamh.

B -Hmm?

P - Bhiodh (*)(go leor daoine a ra?)ta carraig eile ansan go bhfuil (*)(staic?) mér ag seasamh
ar an (*)(cladaigh)(*). Cuid acu taobh theas den (*)(imigh siad?). (*)i bhfada leis an gceann is
mar sin. O nior airigh éinne pioc mar gheall uirthi én |4 san amach.

B -Hmm

P - Bhuel ansan do lion (*), agus ni fhéadfadh aon (*).

B - Sea

P - agus do bhi ball, bhi an (*), bhi an ball thuas an reilig agus an mainistir Ian de fhrancaigh.

Agus do bhi, do bhi, bhiodar (*)(ag iarraidh ?)iad a mharu agus ni (*) leo é. Agus duirt



Séamus O Colmain go gcuireas é féin na francaigh amach as. Agus (*) bhi daoine go
raibh airgid acu thugadar rud éigint dé gan dabht. Agus chuir sé na francaigh amach as.

B - Conas a dhein sé?

P - Duirt sé, dtdinig sé, chuaigh sé sios isteach sa reilig agus duirt sé "Dhibirt na hAoine", a
duirt sé, "is a Domhnaigh (*). Dibirt én dtir-sa go dTeampall Rois. Ta mileach (*) i dTeampall
Rois, agus bigi sna (*) go Samhain(*)". Thangadar go léir amach agus (*) ar an mboéthar, agus
do bhi sé ina ndiaidh. | ndiaidh (*) siul agus na francaigh roimis amach. Agus, taistil na sli(*)
siar timpeall na (*) né mar sin. Do bhi na francaigh, bhidis, bhiodar ag (screadach?), bhiodh
roibini (*) 6n mbothar.

(stopann an téip)

P - O do bhi siad thoir ansan i (*) an bhéthair?), ghlaodais (*) air. Agus dtainig an bhean
amach agus chonaic si na francaigh go léir, agus d'fhan si (*) chun gur dtdinig fear ag triall
uirthi. Duirt si go raibh a tigh lan d'fhrancaigh agus do bhi (*)(sruth mor?)(*) i gceann an (*)
fiododir ab ea é, agus duirt sé go raibh an sndithin go léir (*) acu. Agus (*) da bhféadf3, a duirt
si, iad a thiomdint lena (*). Tiomainfidh mé, a duirt sé, ar fiche ghaluin portair. T4 go maith,
a duirt si. Do (*) ar fad imeacht le na francaigh, gach aon francaigh a bhi ann, agus d'imiodar
(*)(bdthar)(barr) le chois na cuid eile. Agus chuaigh an bhean lena chois ansan timpeall fad
pairce. Ni raghadsa a thuilleadh anois a duirt si ach glaoch chun na ti nuair a bheithir ag
teacht abhaile agus tabharfaidh mé dhuit an t-airgid.Tabhair dom an airgid anois a duirt sé.
Nil sé agam anois a duirt si. (*) sé fead agus do chas na francaigh timpeall. O, (*) a duirt sé,
filleadh thar nais.Agus tu ré(*). (*) (cldicin) oraibh mar bhrat a duirt sé, mas cdir(*). Bhi an t-
airgid istigh (*) bhi si (*).

B - Hmm.



P - Geallaimse dhuit (*) ansan &, go (*) leis. Bhi fear eile anseo thiar ansan, fear a bhi thiar
anseo, bhi sé (*), bhi sé i dteannta na traigh, agus daoine maithe ab ea na (*) agus daoine
mora ab ea iad leis. Agus do bhi se ina (*) ansan. (*) Tadhg O Réagdin. Agus 6 Ros ab ea §,
agus i Ros a bhi a mhuintir go léir curtha. Agus nior thaitin sé in aon chor leis, na francaigh a
chur go Ros. (*) talamh iseal, a duirt sé, (*) cnoic, na (*) iad a chur ar an (*), na iad a chur (*)
na daoine a bhi i (*). Bhi sé ar buile (*) go Ros. Agus ni raibh aon cheart aige iad a chur go
Ros,a duirt sé. Nuair a bhi (*)(abalta iad a thiomdint.. siul) a raibh a cheart aige iad a
thiomaint chun na farraige. Agus (*)(seoid?) file ab ea Séamus O Colmain. Do bhi na , bhi
(*)(tabhairt suas fior?). Mar do bhi sé sa choldiste.

B - Bhi.

P - Bhi.

(stopann an téip)

P- Duirt (*) sa Domhnaigh (*).

B- Sea, sea.

P- On ndibirt én dtir-so go Teampall Rois

B- Go Teampall Rois

P - T4 mile (*)(corc??) i dTeampall Rois, agus bigi sa (*) go (*)(Samhain??)

B- Sea tuigim.

P- Is décha, is docha go deo é sin.

B- Sea, tuigim.

P- Bhuel ansan nuair a (*)(airigh) Tadhg O Reagain é, duirt sé nd raibh aon cheart aige iad a
chur go Ros.

B- Sea.



P- N6 ma (*) talamh iseal, na (*)cnoic, agus na chéir (*) a duirt sé (*)(Bandan soir?), nd iad a
churi (*) na ndaoine (*)

B- (*), sea. Agus nuair a labhair sé leis an (*) ansan

P- Q!

B- (*)(Ard leo?)

P- O ni chuimhnios.

B- Ah?

P- Duirt sé leis an (*)

B- Loistin?

P- Bhi an, bhi an bean i gceann an ti.

B- Sea.

P- Agus bhi si ag feachaint ar na francaigh.(*) francaigh ansan agus na snaithini go léir
gearrtha acu. Agus do, do bhiodh (*) iad a thiomdint uaidh (*).

B- Sea.

P- Tiomainfidh mé go direach, a duirt sé, ar fiche ghaltin portair. O (*) a duirt si. (*) sé fead
amach le na francaigh, (*) céad aici (*), agus d'imiodar le chois na cuid eile. Agus d'imigh an
bhean lena chois timpeall fad pdirce. Ni raghadsa a thuilleadh anois, a duirt si, (*)glaoch ar
an ti nuair a bheithir ag teacht agus tabharfaidh mé do chuid airgid duit. Anois sin é a duirt
si.

B- Sin é.

P- Bhuel mura dtugair anois dom , a duirt sé, rachaidh na francaigh abhaile aris. Mheas si nd
thiocfaidis.

B- Sea.



P- (*) sé fead. Gach aon francaigh a bhi ann do chas sé timpeall, agus chuir sé a cheann thar
nais. O (*) filleadh thar nais, agus(*) l6istin a thégaint (*), (*) clicin, a duirt sé, orm mar
bhrat, agus mas céir (*).

B- O sea, sin é. T4 sé go léir agam, mas ea.

P- T4 sé anois agat?

B- Ta sé agam anois, ana- bhrea.

(stopann an téip)

B- Sea an scéal san.

P- Do bhi, 6 na daoine a bhi anseo timpeall, bhi fear thios anseo ag an ngeata. Agus bhi sé,
bhi sé ag an(*) leis.

B- An (*) an scéal san?

P- Sea.

B- 0.

P- Do bhi.

B- Sean-scéal ar fad is ea é?

P- Sea. Nil sé ré-fhada ar fad, ta sé ds cionn céad bliain 6 shin é bhi Séamus O Colmain ina
bheathaigh.

B- Ta is ddcha.

P- T4, gan dabht.

B- Bhiodh sé siud i dTigh Molaige?

P- Do bhi sé, L4 Aonaigh. Bhiodh sé ar an aonach. Agus i Tigh Molaige a bhiodh a mhuintir
curtha.

B- Agus cd mbiodh cénai ar féin.



P- Bhi sé thiar anseo i gcliathan an bhoéthair, timpeall, nuair a (*) go crois, gheofa an béthar
suas agus bhi sé timpeall mile, mile 6n gcrois. Mile 6n gcrois (*).

B- Agus an bhfuil muintir Cholmain san ait sin fés? Aon cuid acu?

P- Nil aon acu, nil an (*) ansan in aon chor. Mar ta siad thiar (*) an tséipeal, na i bhfad 6n
tséipedl. Agus is déigh na aon mhuintir Cholmdin in aon chor ab ea iad.

B- (*) eile an ea?

P- Is déigh liom (*). (*) ait a bhi Séamus O Colmain agus an fear eile, do bhiodar ré(*) chéile,
bhiodar as a chéile i gcénai. Agus Tadhg Rua a ghlaodais ar an bhfear eile, Tadhg O Reagdin
ab ea ainm dé. Agus duirt Tadhg, (*) bhi sé & thabhairt (*) i gcdnai. Agus bhi rasai La
Domhnaigh , (*) ar an mbodthar, 14 saoire n6 Domhnach, ag 6l portair. Is ag amhran (*) beirt
le chéile agus (*) Séamus O Colmain (*) pé rud é. Duirt an fear eile leis , (*) agat. Gheof3
bad(*) a duirt sé, bad gan stidir. Duirt sé go Séamus. O (*) go deimhin a duirt sé leis, ma
gheofa a duirt sé(*)salainn (*)(i mo dhiaidh?)

B- (*)

P- (*)salainn a duirt sé, (*) leis an(*).

B- Ah sea, (*)salainn im' dhiaidh.

P- Salainn. Tamall én, 6 san, teacht na 4 saoire né rud éigin.Chuaigh Séamus O Colmadin,
(*)chuaigh sé isteach (*). Ta fhios agat (*)?

B- Ta fhios agam.

P- Chuaigh sé isteach go tigh éigin, agus do dhein sé (*) chuaigh sé isteach sa (*). Agus (*) an
maidin é.

B- An fear bocht.

P- Duirt a fear eile leis, gheofa (*) a duirt sé

B- Bad gan stiuir.



P- Bad gan stiuir.

B- Sea.

P- Agus nior, nior mhair an fear eile, ni mhair sé (*) ina dhiaidh.
B- Bhuel b'in i an bad gan stiuir.

P-B'inian, b'in i an bad gan stiuir. (*)



